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CHRONICA

Vird o cholera? Ficar-se-ha por llespanha? Nio sei.
En deito-rae & ventura, e espero-o com a serenidade imper-
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tyhavel d'wn justo, que ji fez exame de conseiencia ¢ tem i
malas preparadas para a eterna viagen.

Tremer, nio tremo; fugir, ndoe fujo, que o fugir ¢ o tremer ¢
dos fracos. Agnardo-o de frente, e sinto-me até capaz de Ihe fa-
zer uma pega de cara, transgridindo as posturas policiaes,

Pois ¢ claro.

Depois, eu ja vi o microbio de perto, a tripudiar em volta do
meu ber¢o. Conhego-o; ¢ minha visita: aspirei-lhe na meninice
as emanacies lethaes; assisti, de sorriso infantil nos labios, as
suas proczas rocambolianas; vi baquear, junto de mim, a0 man-
dato imperativo do monstro, grande nnmero de valentes.

Ora, quando elle nio conseguin apavorar-me no seu giro sa
tanico em de redor do meu bergo, ¢ evidente (que nio me fari
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tremer quando ja estou de peés paraa cova, affeito a todos os
vendavaes da vida, )

f< perdoe-se-me uma infantilidade ingenua: eu chego a nio lhe
ter odio. Por mais que queira nio posso arrancar aos bicos da
penna adjectivos acerados como laminas de Toledo, e brandil-os
contra aguelle inimigo feroz da humanidade. *

Sera reconhecimento? Serd que o vejo atravez um prisma lu-
minoso, muito menos mau do «ue o pintam, muito menos feio do
fque o imaginam?

Talvez.

Podia matar-me ¢ nao quiz: Jmupuume a vida. Quem sabe
mesmo se elle teve a gentileza de embalar 0s meus somnos de
treanga com as suas soporiferas cangoes asiaticas, e se me pre-
senteou com alguns bonmbons trazidos das margens do Ganges?
Tado pade ser.

() caso ¢ que o nio lemo. Se vier, veio, e se niio vier, passe
li muito bem sem mim por Hespanha, veranecando alegremente
desde Madrid até Valencia, desde o Buen Retiro até ao Grao.

I'rancamente, seria de mau gosto ultrapassar a fronteira e met-
ter-nos o nariz em casa. Isto aqui nio tem que ver: ¢ um burgo
podre, uma miseria. As nossas motheres—perdoa-me, leitora—
nio podem competir em elegancia fidalga cem as madrilenas
d’¢lite, nem em desenvoltura salerosa com as valeneianas de pri-
medira agua. Os nossos oradores parlaimentares nio teem a elo-
quencia pujante de Castellar nem o verhbo lamartiniano e enflo-
rado de Segismundo Moret.

Fica-te por la, meu caro microbin: esenta a prosa inflammada
de Sagasta, que nio é positivamente a do sr. Braameamp, ¢ mi-
ra-me hem essas Lolas de Madrid, que nos 80 costumamos im-
portar quando ji estio na decadeneia, gastas e enfermas, eom a
mr;‘m de flor de larangeira completamente mureha e amachu-
caaa,

Visitar-nos? Para que? Pensas acaso divertir-te. rozar entre
nos umas distraegies paradiziacas, viver vida de priocipe, sen-
tir nas tuas carnes as caricias quentes daleama P'epic em pri-
medra mae?

Prois mae sentiste!

Esto por e estiamorto: nio tinhas agui nada que fazer.

Os theatros fecharanm. O Colyv<en tranvon as portas no melhior
da festa, fazendo-nos a enganosa promessa dnm Hoberta e
THIE .,*II:-;:HEI i o= l'.'iitl.'idti. () Bubis [ia assenlar PUaca no exers|-
to tlaliano. O Guardenti exhibe-se nos padeos de feira, donde
ninea devera ter sahido. A diva Martinez ecanta o Travador, vomn
o sens gestos largos, no Principe Afonso de Madpid. 0 Livinna-
sio amadornou por alguns mezes, deixando de si nma memoria
miseravel. O Polla reformou-se, a Maria dasz Dores foi brutalmen-
te arremessada para a vala ras=a dos artistas innteis, ¢ a <r.* Fan-
toni finge que canta, como a &r.2 Canaria vae fingindo que ainda
vive, olhando-nos do alto das suas setenta primaveras Ivricas.

Ora ahi tens o que te esti reservado, se vieres. 0s dias uma
tristeza, as noites wma semsaboria. Pelas duas da tarde, um ca-
lor de trinta graos i sombra. Pelas oito da noite o Boceacio N
Trindade, uns cavacos senis 70 Gremio, a feira das Amoreiras,
o coaxar das ras nos lagos da Avenida, a Perola de uando em
(quitndo no Prineipe Real, um passeio de americano a Algis, por
entre o3 efffurios do Aterro, ¢ as sessies sonnolentas da Camara
dos depatados, d luz do gaz sumido ou da stearina lngubre, on-
der uns =ujeitos graves diseutem e o presidente do municipio
deve ter earrnagem paga.

De resto, as eternas palestras da Havaneza, o eafé do Marti-
nho, ¢ & vltima hora a Kermesse do Asvlo da mendicidade, nina
festa feita de proposito para provar (U 0 EAZ N 26 Pepita ven-
cide pela luz eleetrien, ¢ que ondigena & capaz de despir a ea-
mrisa do eorpo para matar o vicio da hatota,

Se nio estas endinheirado, fope a este sorvedoiro dos nossos
ultimos cobres, ¢ se estis, paga com o teu owro os beijos fre-
mentes das madritenas bonitas,

Nio venhas de noite a Kermesse, niio venhas!. .

#

Disseram por ahi uns noticiaristas indiseretos que o miercbio
tivera a infeliz lemleanca de entrar pelo Minha, na hagagem
d uns trabalbadores d'Alicante. Conston tambem que elles fora
visto simultaneamente para as bandas d Alfama o perto do ea-
neire A’ Aleantara

Lishoa apavorou-se um instante com a mi nova, mas nem por
1880, passada a primeira impressio, deixou de entoar og sens des-
cantes lendarios ao casamenteiro Santo Antonio, de saltar as fo-
gueiras tradicionaes, ¢ de bhatotear caridosamente na kermesse

03 asylados,—artitheiros manhosos,—como lhes chamam os ga-
rotos no seu calio pittoresco.

E’ que os reporfers do jornalismo mentem por habito, e a nova
da apparigio do cholera em Vianna e Lishoa era um canard de
mau gosto. O povo, quasi sempre ingenuo, nio teve, d’esta vez,
a singeleza pacovia d’acreditar na noticia pessimista, e divertiu-
86, 8 comprou o mangerico repolhudo do costume na praca da
Figueira, o riu-se do microbio, & queimou alcaxofras pelas suas

bem-amadas, na chamma intensa do alecrim bem cheiroso.
Yalente povo! ; i i
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E' mister que este valor niio se extinga ¢ que 0 medo nos nio
assalte. Votemos ao cholera asiativo o mesmo soberano desprezo
com que o fulmina o celebre professor da Faculdade de medici-
na de Paris, mr. Peter, adversario enragé do celebre Pasteur.

() cholera—diz elle—enfileira-se, é certo, na série enorme de
doen¢as que podem mandar-nos d'esta para methor vida, mas
afinal ndo ¢ tao feio como querem pintal-o. Fugir do microhio é
um erro. Voltar-lhe as costas, emigrando, ¢ um disparate. Nio
s¢ esld mais _em seguranca fora da regiio contaminada, do que
no proprio seio do foco d'infecedo. Quem foge ao flagello nio po-
de ler a certeza de que o flagello nao Ihe va no encaleo.

Mr. Roger, outro sabio academico parisiense, tambem trata o
cholera de chacota, ¢ acaba de dizer a win dos redactores do
(raulvis:

«Que Paris ndo deixe de dar festas, e que a sua populacio
nio deixe de divertir-ze¢ com receio do cholera de llespanha.
llaja gaudio, e nio se substituam os folguedos populares por
medidas que langam o terror nos espiritos.

Sobre tudo, a imprensa que trate de desfazer o medo nos ani-
mos fracos, porque o medo tambem mata.»

Sigamos nos os consclhos d'estes dois sabins, passemos o tem-
po o mais alegremente possivel, e nio nos deixemos merrer de
medo, que ¢ muito mais vergonhoso que morrer do cholera.

() que diriam os hespanhoes!

(. DANTAS.
GABRETT E 0 SEU TEMPO
XXIV

Nin se supponha de modo algum pelo que tenho C8CTIpLO (que
sou hostil ao sr. Gomes de Amorim ¢ ao sen livro. Pelo eontra-
rio, applaudo o merito incontestavel do illustre eseriptor, e admi-
ro o fivro em que tantos dados valiosos estio compendiados, e
CIIE it Se prestia @ Garrett wma homenagem tho <ineera e Lio
profunda; mas confesso qne ndo posso tolerar a em-ceremoni
com que nose Gomes e Amorim, para melhor exaltar Garrett,
erivie de epigrammas e de apodos o2 dois erandes valios de Hep-
culimo e ode Castilho,

Mostramos como o sr. Gomes de Amorim era injusto com An-
tonio Feliciano de Castilho; mas devemos confessar que o tom
acrimonioso com sue se rere a Hereulano nox surprehenden
ainda muito mais. Parece que o irriton haver um eritico que foz
a comparacio de Camoes com Hereulano, ¢ d’ahi resultou tornar
como que Hereulano responsavel pela lembranea do seu admira-
dor.

U sr. Gomes de Amorim niio se abstem de fazer comparacies.
Para elle, Garrett & Camdes, e Herculann, Joio de Barros! A com-
paracin, a dizer a verdade, nio ¢ tambem li das mais felizes.
Jodo de Barros e Herculano esereveram ambos historia, isso o
certo, @ ambos tambem compozeram romances, nio ha duavila.
E, posto isto, aqui temos o sr. Gomes de Amorim a por n'nm
prato da balanca o Claremundo, no outro o Eurico, no primeiro as
Decadas, no ultimo a fistoria de Portugal, ¢ a reconhecer (que ha
wn perfeito equilibrio,

Ora, se nos da licenca, protestamos, sem desenvolvermos o pro-
testo que nog levaria muito longe. O historiador genial, que sou-
be resuseitar com uma intensidade de vida extraordinaria a so-
ciedade portngueza dos primeiros secunlos di monarchia, nio Jin-
de equiparar-se pura e simplesmente ao vernaculo e elassico
historiador dos nossos feitos indianns. Sentimos que o sr. Gomes
e Amorim nio visse na Historsa de lereulano mais do que uma
chironica bem eseripta,

Repare bem: se Camdes fosse apenas um poeta elassico exi-
mio, o Virgilio portnguez do seculo XVI, a sua obra nio teria so-
bre a obra de Jodo de Barros a superioridade que todos reconhe-
Cem; estariam um para o outro na propor¢io em que noe Lempo
de Augnsto estava Tito Livio para Virgilio. Se Camoes tem uma
signilicagao mais larga, ¢ porque ¢ acima de tudo o poeta das
tradigies nacionaes, aquelle cuja voz ¢ o echo dos cantos e das
inspiracoes populares. Foi assim qne Garrett se approximon da
stia inspiracio, mas Herculano fez na historia o que Garrett fizers
napoesia, ¢ Joido de Barros nio fez na historia o que na poesia
lizera Camoes,

Mas o sr. tomes de Amorim embirrou em chamar Joio de Bar-
ros a Alexandre lierenlano, e até acha um novo ponto de seme-
Ihanga na fortuna que os dois historiadores tiveram, comparada
com o infortunio que assaltou os dois poetast

«Torna-se porém singular, diz o sr, Gomes de Amorim, que,
assim como outr’ora deixaram morrer Camoes de fome, ao passo
que votavam a Jodo de Barros pensdes enormissimas, tambem
hoje toda a admiragdo e respeilos sejam s para Herculano, e
acintemente se esquega Garrett com ingratidio monstruosals

Sinceramente nao sei bem qual foi a dadiva generosa que a pa-
tria foz a Herculano, e que se podesss comparar & concessio da
capitania do Maraohio no Brauil feita a Jodo de Barros. Nio sa-
bia que Herculano fora um dos donatarios da corda n’este nosso
hemaventurado seculo XIV, em que tanto florescem as letras! Sup-
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gunha pelo contrario que Herculano, a custa de muita fadiga e
¢ Mmuita economia ¢ que conseguira por de parte o pobre rolo
de moedas com que comprara Valle de Lobos!

~ Nio fo assim, a0 que parece! Para Herculano todas as muni-
ficencias da patrial para Garrett todos os desprezost Aquelle car-
regado de pensodes, este morrendo quasi de fome no catre de San-
ta Izabel!

Sejiimos justos porém; nio & hem isso o que o sr. Gomes de
Amorim quer dizer. O sr. Gomes de Amorim suppomos que afi-
nal de contas sempre reconheee que lerculano nao te re preeisa-
mente uma pensao enorme, nem recebeu da gratidio nacional
wma provineia africana. Reconhece egualmente, supponho e, que
a8 honras e os empregos foram mais para Garretl do que para
Herenlano! O que o incommoda porém é o seguinte:

«No or¢gamento d'este anno (1882) figuram 40 contos de réis
votados pelas cdrtes para se erigir um monumento ao historia-
dor: esta aberta uma subseripeiio nacional para o mesmo fim, e
s um subseriptor assignou com 6 contos de réis! Para honrar a
memoria do reformador do theatro, do mestre da poesia e da elo-
(uencia, nao ha deputados nem pares no parlamento, dinheiro
nos c¢ofres publicos, nem nos particnlares, gratidio nos homens
fque o tiveram por companheiro e amigo fidelissimo, nem nos (i-
thos dos que elle illustrou com as maravilhas do engenho!

Ora tenha paciencia o sr. Gomes de Amorimn, mas como o 8i-
gnatario d’estes artigos foi um dos deputados que volaram os dez
contos de reis para o monumento de Hereulano, sem por isso jul-
gar que insultava a memoria de Garrett, quero defender-me.

Sabe o sr. Gomes de Amortm porque ¢ que tem havido mais
algum empenho no monumento para Herculano do que houve em
lempu no monumento para Garrett! E' simplesmente porque as
pessoas que tomaram a iniciativa do menumento de Hereulano
teem sido mais activas e inais energicas de que o foram as gne
tomaram a iniciativa do monumento a Garrett. Quando o grande
pocta morren, sueceden o mesmo que sneeeden guando expiron
o grande historiador. Reunin-se ama commigsio, obteve adliesoes
importantes, depois... depoiz ndo 8¢ tornouw a rennir. K o sr.
Gomes de Atorim quem o refere,

CPass-ge wm ez sem e uos loriassenos o reanie o, diz o
At Gnes de Amovion, depors de dar conta da primeira sessio,
Conta depois o que se passon m seginda, emogue vieram adhe-
sovs do presideate dooconselbo, del-rei, etes, e ollerecimentos
dits eraprezas do Gymnasio e de Do Maria para darem espeelaen-
bos em benetivi,

CMas, continia melaneholicamente o s, Games de Amorim,
nunea mads se reanivam Wdos 03 vogaes, Os que compareeiam,
vendo-se desamparados, forim esmorecendo suceessivamente, ate
que um dia se achow =iginho o que tivera a lembranga. -

Ora, 8¢ o sr. Gomes de Amorim, permitta-nos que o diga-
Mog, Nessd oecasiio bvesse pegado na penna ¢ tivesse eseripto
Nos jormacs 0 que esereve agora n'umas Memorias biographicas,
talvez as coisag tivessem corrido de outea forma. Mas um dos
VOgaes (que nio appiareciam nunca era o sr. Aotonio José de Avi-
la, personagem tmportante. Lamentou-se o [acto, provavelinente
etn silencio, mas wio se estranhou em voz alta.

Os amigos de Herculano foram talvez mais intrepidos on mais
felizes do que o amigos de Garrett. Proseguiram na sua enpre-
za; (uando receberam as adhesoes, em vez de se nio tornarem a
renoir, aceeitaram-n'as e deram a tudo o necessario impulso. Se
a connnissio de Garrett nae soube, ou ndo poude, ou nio quiz
fazer o mesmo, tants peior para Garrett! Mas o que mio ¢ justo o
que aguelles gque nio tiveram animo ou forea para levarem por
diante a homenagem que o paiz todo queria prestar a taerett, vie
tuperem os que mals algmoa inieiativi tem mostrado no que res-
peiti a Hereulano.

U que sobretude nio ¢ justo ¢ gue $¢ Menospreze a memoria
gloriosa de Herculano para se vingar a memoria de Garrett! o
(ue nio ¢ justo ¢ que se suseite junto dos tnnlos dos dois gran-

es homens uma verdadeira questao de senhoras visinhas!

I'vis 0 ¢r. Gomes de Amorim naw chega a dizer que, se Heren-
lano teve uma grande popularidade, foi por ter sobrevivido a Cas-
tlho e a Garrett! A Gastilho apenas sobreviven dois annos, e o
vinte ¢ Lres annes que sobreviveu a Garrett nao foram de eerto
08 mais brithantes da sva carreira, Pode dizer-se que Hereulano
¢ Garrett emmuodeceram quasi ao mesmo tempo, um porque vein
a morte cerrar-lhe og labiog, outro porque lh'os cerron uma jus-
tissima colera. Quando se enterrava nossl’razeres o corpo de Gar-
rett, enterrava-se em Valle de Lobos o espirito de Herceulano.

Mas descanse o sr. Gomes de Amorim, ji que tanto o incom-
modou a homenagem prestada a lerculano, se o esforgo emprega-
do para se prestar o devido preito ao grande historiador sempre
foi um pouco maior do que o que se cmpregou para se prestar a
mesima homenagem ao grande poeta, nao ira ainda assim muito
mais longe. Vem depressa a indifferenga no nosso paiz succeder
a esses ephemeros enthusiasmos, e quando por acaso essa indil-
feren¢a nao se manifesta com bastante promptidde, vem logo um
devoto da egreja proxima gritar nio pnrchua esteja 43 escuras o
templo do seu idolo, mas por haver ainda luz no dos visinhos,
que foi sempre o que mais incommodon todos os bons Portugue-

zes.
l_lll CuAgas.
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A LUIZ DE CAMOES

Ergucu, aguia soberba, o vho ao infinito

¢m poema ininortal, homerico, gigante!
Foi arrancar a lyra as mios do eterno Dante,
¢, Prometheu, dew vida as rochas de granito!

A palria era pequena; ergueu-se a immensidade,
envolvendo-a na luz do sen genio possante!
F passou, como um sol altivo, trinmphante,
os umbraes do porvir—passou a eternidade!
A patria s0 Ihe dera em preutio d'essa gloria
00 leito da miseria —o leitn da indigencia!l. ..
mas tinha de surgir em fim 4 luz da historia.
Eil-0 erguido, de pé. O mundo ¢ o proscenio
onde brilha o talento e fulge a intelligencia,
o livro colossal onde se inscreve o Fenio.

ADEL NAVIER TEIXEIRA n: MAGALIAES.

AS NOSSAS GRAVURAS

PALAGIO DO GOVERNADOI EM DILLY (TINMOIY)

0 magnilico e elegante palacio, de euja fachada principal a
nos=a estampa de hoje da uma idéa, foi mandado fazer em Dilly
pelo governador de Tinwor, capitio Hugo de Lacerda. ‘

Tem de extensio &7 metros, e 20 de fundo. A frente, como se
ve, ¢ fermidda por uma vasta galeria, cuja cobertura assenta so-
bres dez eolommas da ordem Toseana, o para essa galeria deitam
tres bellus saloes, dois guartos ¢ os pavilhioes extremos, que sio
e wahinetes particulares do governador e do seu seeretario, Tem,
dlem desso, magnilizas acommodacies para a seeretaria do go-
Verte, e para o governadoer ¢ saa funilia,

A Dweleda posterior do palicio premde com wm outeo Co s, e
Lem de comprimento 37 wettos ¢ omnde seacham mnitis e vastas
avotmedacoes, Uma grade parte do pavimento do palacio o eo-
berta de mariore ¢ o outra parte de tijolo,

Este vasto ¢ elegante edificio ol vonstraido em 45 mezes, oo
sell custo Wwtal orcon apenas por SCOUDSIN. réis, aproximada-
mente, tendo sido avaliado depots, por muitos estrangeiros gque
visitum Dilly, emoguatro a cineo vezes o seu custo!

MECEMITERIO DA ALDELA

U cemiterio singelissimo, como o de todas as aldeias, sem
POMpas nem rijuezins.,

Nao se Ve ali um mausoleo que ultrapasse audaciosamente os
muros tseos do pacitico reeinto,. Tudo ¢ pobre ¢ modesto, Cruo-
zes mal delineadas, seminseripeoes litterarias, lageas tnmula-
res grosseiras, sem relevos artisticos. De longe em longe Lopr-
¢ COm wm eypreste esguiv 4 ensombrar ama cova cerrada de
fresco, on com wma caveira hedionda a mirar-nos d'entre a rel-
va hasta.

Todavia, aquelle santo abrige, mizeravel e pobre, infunde-nos
respeito, Parece que e esta ali mais perto de Deas, FITERETE
comprehende ali melhor a triste realidade da vida,

Depoiz, nos cemiterios d'aldein passani-se a3 vezes seepas
commovedoras, d'wma poesia gque encanta,

I ver @ que a nossa gravura reproduz.

Aquelle bando de ereancinhas tieott sem mie. Desde que ella
se partin para a eternidade, a avo, una velha decrepita e enear-
quithada, acompanha-as todaz as twrdes a rezar, junto da cova
humilde onde a infeliz repousa.

Que chova, que vente, ndo faltam i piedosa romaria.

A velhinha rega cuidadosamente wmas flores singelas ijue dis-
poz sobre o tumulo da fitha; e o3 pequenos, depois de terem re-
zado a sua oragio quotidiana, conservam-se ali até sol posto, o3
mais velhos silenciosos e tristes, os mais novos doudejando s0-
bre a erva erescida que brota das sepulturas.

Poetico ¢ formoso quadro!

A DESPEDIDA

A mise en seéne do quadro di-nos a entender que aquillo se
passou em Veneza la bella.

Elle, um fidalgo gentil, e ella, uma formosa dama patricia,
amam-ge, ¢ ¢laro. Amam-se e vio separar-se. Chegou a hora fa-
tal da despedida, e nio ha for¢gas humanas que os desprendam
um do outro.

Elle tem-lhe beijado a mao mais de vinte vezes, sem se impor-
tar com o8 sorrisos ironicos do gondoleiro e com as espreitadel-
las d'uma mulhersinha curiosa, que disfructa, entre portas, a
scena romantica do ultimo adens. -

Ella deixa-so beijar, e diz-lhe com o8 olhos tndo guanto os la-
bios nio podem dizer-ihe diante de testemunhas
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A dama de compianhia, que espera a formosa donna dentro da
gondola, faz a vista grossa.

Alinal, séa o derradeiro beijo, e ouve-se gorgear, em dueto,
um addio prolongado.

Como elle, o poverino, vae ficar triste!

LM COELNU 861

IFraco resultado de tanto trabalho! Um coelho s6. Sio concor-
des todos em achar pouco valioso o fructo da labutagio do caga-
dor. 0 ¢dn, a itha e a criada ndo acreditam que por tio pouco
< lncommodasse tanto. Quem sabe se andou & caca todo o tem-
po que esteve fora? Sim, quem sabe? E’ isto o que parece esla-
rem a dizer, com aquella exelamacio todos os circumstantes. El-
e bebe stoicamente a sua cerveja. Cada qual pode pensar o que
jruzer,

INPRENSA NACIONAL DE LISBOA

k2 opiniao de alguns escriptores portuguezes de hoa nota, que
i Lypographia entrara em Portugal por 1470 ou 147%, sendo 1ei-
ria a cidade da peninsula hispanica em que se imprimira com
caracteres metallivos moveis. Essa opinido comtudo, de certo ins-
pirada por louvaveis senlimmentos de patriotico pundonoer, niu nos
parece que deva aceeitar-se, porque se nao lirma em provas e
testemunhos de tal ordem que desfacam todas as duvidas e res-
poudain i objecgoes que naturalmente suscita. Pode, porém,
aliangar-se que amvengio sublime do famoso Gutlemberg ¢ ¢o-
nhevida ¢ praticada entre nos desde o meiado do anno de 1485,
pelo menes, porgque com @ data de 4589 sain a luz, impressa em
Lashoa, uma milida e correctissima edicio do Pentathewco hebrai-
vk e aiinda assim ao nosso paiz cabe a honra indispatavel de ha-
ver, neste ponte, precedido paenes bhem mais poderogas, como
a Bissia, por exemplo, onde a arte wpographica so penctrou e
Lol

Protegida ellicazimente pelos nossos momarchas, como ¢ indn-
Ditavel spe o0 B basta parac o detonstrar o alvara de 20 Jde
Fevervare abe BN bele qual vl-rei Do Manoel coneeden a todos
el eXervessem o dte de inpressao, as gracas, previlegios,
Brberdides e homras de gue gosavam os vavalleiros da sua easa:
ajudada tunben do pubheo favor, niao g0 n'aguella cidade eonti-
ittt desde aguelle anno a caltivae-se e a Noreseer a LA pogra-
plie, senao que dentro em pouco tempo Leiia, Porto, Braga e
Cotmbira com rasio se nfanavam de possuir deatro de sens mu-
ros este graade instrumento do progresso.

Foram tambem 08 nossos intrepidos navegadores ¢ missiona-
rivs gue, conea civilisagao e a luz do evangelho, transpor taram
a Bpograph as longiquas plagas do extremo Oriente. Goa, a
opulenta metropole do vasto imperio lusitano na Asia, receben-a
et 4560 ¢ ainda no mesmo gecutle, por mdos ou inluencia de
portuguezes tambem, fol ella egualmente implantada na comnier-
clante Macan (1M e no remotissimo Japiao (159:8).

De Allemanha nos vieram, comno era natural, os primeiros mes-
tres impressores, ¢ porventura os typos, o8 utensilios e as pren-
<is indispensaveis,

Infeiados ¢ industriados por aguelles, em breve os nossos ar-
tistas conseguiramn senio excedel-os, imital-os eom vantagem; e
nus observamos que quasi todas as ty pographias existentes em
Partugal nos seculos XVE NVIL e XV eram dirigidas por ty-
pogriaphios portuguezes ou por descendentes dos mestres allemies
¢ de oulras nacoes, que agid se estabeleceram e naturalisaram,
¢ eotno portuguezes devemwos eonsidevar: podendo aflirmar-se, sem
recelo, que os Barreiras, os Marizes, os Alvares, os Craeshechs,
ud Galroes, os Manescaes, os Deslandes, o3 Amenos, os Silvas ¢
outros ww - deslastraram a arte typogiaphica, fazendo com ue
e muitas edigoes ou egualassemos ou pouco nos distaneiasse-
mes de nagoes niais importantes, ¢ por varias circmnstaneias, a
certos respeitos, mais adiantadas.

Quiailo, porei, de progresso ¢ de desenve lvimento teve a Ly po-
graphia vin Portugal n'essas épocas, deveu-se sem dovida a ini-
clativia ¢ esforgu particular. Escola, propriamente dita, em que se
pralicassem e perpetuassem os melhores e mais rasoados pre-
celns, sem a mira no interesse waterial, munitas vezes inconei-
Liavel inimigo de todo o adiantamento artistico, nio a havia.
~ Fol o marquez de Pombal v grande ¢ famoso ministro de el-rei
o senhor 11 José 1, que primeiro eonceben e poz por obra o pen-
simento da creagiao de win estabelecimento, «que fosse exemplar
¢ excola da typographia em todos 08 seus ramos, em que se en-
salassem ¢ praticassein os mais aperfeigoados processos, em que
s¢ cultivasse a arte pela arte, € ao mesmo tempo se procurasse,
em ordem a promover e facilitar a larga diffusao da instrucgao
publica, estampar por pregos modicissimos os livros elementares,
de que para as escolas recem-abertas ou restauradas se carecia.
» Era, para assim dizer, o substancioso prologo da vasta refor-
ma dos estudos, pouco depois emprehendida e levado ao cabo
¢om singular acerto e felicidade.

Estes intuitos patrioticos e civilisadores do consummado esta-

:iiisul. ?aﬁﬂ expressos com clareza no alvari de 24 de dezembro
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EM FAMIILIA

{PASSATEMPOS)

PEQUENA CORRESPONOENCIA

5. U. L. P.—Um pouecochinho incorrecto, revelando a inexpe-
riencia dos 45 annos. Talvez possa ir, depois de limado, mas ndo
prometiemos.

Einro. — (O seu logogripho-decima ndo estd & altara do outro
(que puldicamns.

J. A. D.—Nio recebemos o conto a que allude na sua carta.
A

Toum Pouce.

CHARADAS
NOVISSIMAS

Tem corda, por dentro do peito e por fira d'elle—2—3.
Alimenta, alimenta ¢ mata—1—1.
A vogal encaminha a ave—{—2,
Este homem, nos lagos suffuca esta doenca—1—1—1.
K" um peixe rezinoso este arlista portuguez—3—3.
Nooconvento este homem ¢ flor—2—2,

Exte refugio tira a vida nas fortificagnes—2—2

e

razil. FEovannpo ib Lerre.

Pl vidades FAVeiro tew muita gente—-23—2,
27 dnstrimmento oo maea o, nomugica © na biblin—1 —3 —1.

Bragi. Lo ias VeLLoso.

ELECTRICAS

A's direitas mulher, ¢ 43 avissas tinta =2,

A8 direitas ou as avessas rio—32,
A's direitas odio, e 42 aviéssag verho —3.
A direitas vor, ¢ a3 avéssas portugueza —2.

Lamegu, WLADIMIRO ALEXIS.

EM YVERSO

ial avante, charadistas!
Lancem mao das cacadeiras!
Apontar. .. vamos, nio tremam,
Pontarias bem certeiras!

St a nio matam de repente,
Nao [he metterao o dente.

Dobrada a minha primeira
E solfrendo alteragio,
Tens de ver um certo peixe
Caso queiras, ¢aso nio.—1

A segunda, oh! a segunda,
Go'uma deusa em addigio,
K, leitor, dou-te a certeza,
Mui ligeira embarcacio. —2

Eu ja vi um sujeitinho,

Que era um tanto fanfarrio,
Pachar logo da catana

Se havia qualyuer guestio.

Mas um dia, na pancada,
Ficou 80 com meia espada. ;
Faro. Domind Branco.

" LOGOGRIPHO

Animal ver em mim, com certera—4—3—§
De pianos author celebrado—3—8—b—1 - 6 _

E'. um fluido subtil

E p'los russcs é mi

.
L
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E’ simples e facil!
Quem d’isto entender,
(iom pouco trabalho
Um nome ha de ver.

Lishoa MaTineEUs JuNion.

ENIGMAS

Qual ¢ a fruecta que é capital d’'uma ave?

clo

Mertola. AntoNio MANUEL pA CosTA JUNioR.

PERGUNTA ENIGMATICA

Qual ¢ o rio da Europa que queima?
J. A. D.

PASSATEMPO

Preencher os nove quadrados com algarismns de 1 a 9, de for-
ma que o producto da somma dos algarismos de cada tres qua-
drados collocados horisontalmente seja 15, devendo encontrar-se
0 mesio resultado na somma dos de cada tres quadrados eollo-
cados verticalmente e bem assim nos de cada tres eollocados
diagonalmente.

Mo se admittem algarismos eguaes,

Elvas. A

PROBLEMA

Uma mulher vende pecegos a 30 réis cada um, e maeiis a 130
réis a duzia; e recolhe para casa tendo recebido 231%0 reis, Pop-
gunta-se quantos pecegos e magis vendeu

MORAES D' ALMEIDA.

DECIFRACOES

s cnanapas:—Udometro—Alealimetro—RBoa-Nova—Gil Braz
—Marido— Maia—Patarata—Aguara ¢(Lebo da Amersca).

Do vosnarieno: — Dedicacio.

Iy ByteMa: = (uatro contos sio dez mil erizados.

Do propLEMA: =153 vezes.

A RIR

Um rasgo de expansio filial:

—Oh! minha querida mamisinha! Quanto eu te amo e como
me sinto feliz em ser ten filho!

—Porque?

—Dorque, ao menos, tenho a certeza de que nunca chegaris
a ser minha sogra!

*

N'uma escola de adultos:

—Conjugue o verbo amar.

—(Com quem?

—(;omsigo mesmo.

—Nao fago isso. Acho muito feiol

L Um sujeito vae casar, por procuracdo, com a noiva d’'um seu
amigo. Lepois da ceremonia condul-a a casa, e n¥o lhe dirige

palavra duraate todo o caminho. .
rasiio d'oste silens :

a3 e o - - . e W

Um beherriin, muito espantado:
—Que ¢ isto? Nao bebo sendo vinho branco, e assim mesmo
vae-se-me fazendo o nariz vermelhol

UM poMING.

e i v T
ot

UM CONSELHO POR SEMANA

) tabaco deixa na boeea um cheiro detestavel, que affasta dos
nossos labios ns labios rosades da mulher amada. i

E no entanto, é facil dissipal-o, empregando a preparagio se-
guinte:

— e e ee———

Chlorureto de cal secco......... 12 grammas

Agua distillada.........ccvvn.. G0 .
Filtra-se e junta-ze-lhe:

Aleoola H6°.......ove v 60 grammas

Oleo essencial de eravo da India. 1 decigramma
Deita-se uma colher, de chi, d'este liguido n'um copo d'agua,
e lavam-se os dentes com a mistiara, empregando a eseova pro-
pria. ‘ ‘
O mau cheiro desapparecera complelamente.

A PRACA DA FIGUEIRA
(LISBOA CONTEMPORANEA)

item a vin ¢ quem a v

Do gque efla (ol o resta actualmente nem wm unieo feagnento
dee velha tella, dagquellas telhas muito mnsggosas o pesiidas que
cobriam ox logares, ¢ onde a erva ereseia em paradiziacas o
Feacenelits.

A praca era, como hoje ¢, o principal, e daranle muitos annos
fon ¢ nmeo mereado de Lishoa, mercado tmmamde e anti-hy gie-
nivo, especie de palissada de pretos eneravada no centro da ei-
dade. Tinha a configunragao de um quadrado formado por acanha-
dos logares onde se vendia peixe, fruetas, aves, sal, e uma miseel-
lanea de comestiveis tisnados pelo sol, ¢ bolorades pela humi-
dade.

03 vendedores acudiam ali em grande numero, especialmente
08 de hortaligas.

Ao romper da anrora, as carrocas carregadas de todo o genero
de hortalicas vindas dos arredores da cidade, entravam na praca,
A0 passo que nas ruas da Bitesga ¢ dos Douradores se aceamu-
lava um exercito de burros e machos lazarentos, que, com as cin-
galhas vazias, esperavam a carga d'aquelle dia para percorrerem,
na companhia do vendedor ambulante, todas as ruas, beeeos ¢
travessas da capital. A vozearia era enorme n'aquelle vevinto ¢
aquella hora. As questoes travavam-se em alta voz, a4 proposilo
de gqualquer mio de nabos ou carrada de espinafres. A's oito ho-
ras, gallegos fortes como muares e estupides como cevados, en-
travam na praga carregando i cabega e a pau e corda as canas.
tras de peixe vindas da Ribeira,

O logares de venda de peixe ficavam a leste. Eram uns cubi-
culos immundos, repugnantes, attestados de velhos cestos de van-
na, de intestinos de peixes, de sardinha <algada, de toldos uzados,
de chingui¢os sebentos, de tamancos gigantescos e de haldes
cheios d’agua negra e barrenta. Parecia impossivel como Lisboa
comia peixe. E' verdade que, n'esse tempo, a agua do consummn
publico era erystalina e pura, e como tal, o peixe lavado por elia
ficava em estado de ser ingerido. (s logares da venda de aves
ficavam a oeste, na rua denominada ainda hoje, das Gallinhei-
ras.

liram aquelles logares verdadeiros ficos de infer¢io, de tal
forma terriveis, que os proprios germens epidemicos nunea se
aventuravam a transitar por aquella rua. A’s horas calidas do dia,
nos mezes de julho e agosto, qualquer d’aquelles hediondos rece-
ptaculos era mais perigoso que uma furna de esquimans ou uma
palhoca de hottentotes,

Barris de madeira nio limpos ha mais de quinze annos, erguiam
para o ceu a asquerosa rotundidade das suas boccas prenhes de
sangue coagulado, e de intestinos e pennas de todo o genero de
aves. A canicula fermentava aquelles monturos, que tarde eram
levados pela carro¢a da limpeza, ficando os barris a vaporisar to-
da a immundicie susceptivel de se combinar com o ar athmos-
pherico. Sobre bancadas de madeira velha, pintadas de verde, as
gallinheiras expunham os melhores specimens do seu genero, que
consistiam em flllinhu mortas e depennadas, com uma esphera
g: gordura sahida pelo ventre, indicativo supremo da qualidade

ave.

. No . passsio fron a oada extremidade da havia doi
mﬂmmﬁﬁm%a'mﬂ: '
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ranjada_e caudalosa corrente de acido urico e amoniaco, cujas
crnanagoes =g combinavam, n'um milagre de chimica organica,
com_as pestilencias dimanadas das aves em principio de putre-
facgio. A exemplo das gallinheiras, as peixeiras expunham
cgualmente o genero sobre hancas de madeira, d'onde eseorria
de rontinuo um filete de agua ensanguentada e soja.

Defronte dos logares das gallinheiras, fieava, como ainda hoje,
@ casa de pasto denominada dos Irmions Unidos, uma das mais
antigas ¢ conheeidas de Lisboa. Alguns freguezes d'aquella casa
jlantavam ao baledo com a porta aberta, e os perfumes da sopa
misturavam-se com os da rua.

Nio pos consta que algum d'elles tivesse morrido envenenado.

A praga immunda, repugnante, asquerosa, tal qual nos todos a
conheeemos, tinha o sen oasis.

Nio era para admirar, porque onde existem centenares de le-
vuas de deserto de arveia, a natureza collocou wm kilomelro de
verdura, de sombra, ¢ de fresea e limpida corrente.

tntre leguas de brutaes e feias montanhas de carvio, encon-
Lra-=e um diamante.
1 ?~:|:u-1 proprias associagnes de malfeitores ha sempre um homem
ue .

O contraste ¢ numa necessidade palpavel,
preseindir,

A praca tinha, pois, o seu contraste, equivalente a uma nota de
Himpeza ¢ elegancia symbolisada pelo logar da tia Viceaeia.

de que se nio pode

A R e
#.-.‘*F'Ffﬁ'*l o al

IMPRENSA NACIONAL DE LISBOA

=\ Vieeneb era uma boa velhota completamente espherica, que
desde onito nova possuie o sentimento do bello, ¢ gque nio sabia
vender senao do bom ¢ do melhor.

ira fornecedora da Gasa Real, e nas prateleiras do seu estabe-
ecimento, cobertas de papel branco de jaspe e de toalhas alvas de
Heve, o rieaco encontrava sempre as melhores fractas que um
costo delicado pode appetecer. A velha vendedeira passava o dia
septada 4 porta do estabelecimento, em larga cadeira de paiha
da ilha, tomando a sua pitada, abanando-se com uma indolencia
de ereoula, e fazendo festas aos sens cacaths e papagaios.

As caixeiras eram sempre umas raparigas clegantes, desem-
peuadas, muito bem penteadas, e que tinham a preoccupacio
das botas de polimento de tacdo alto e bico estreito, que ellas
Imostravim com wina especial coguetterie de regateiras, aos corta-
dores Romeus que lhes Taziam a corte.

Maria Vicencia constituia a expressido unica e completa da
pra¢a da Figueira, ¢ o seu nome tinha de tal forma avassalado o
mundo, a fama das suas melancias e macis soira tio longe, que
o imperador do Brazil, na sua viagem a Lisboa, foi vel-a ao lo-
gar, e offerecou-lhe o scu retrato. Dizem que houve quem, n'essa
oceasiao, visse erguerem-se attonitas algumas peras e aboboras
que ella tinha a seu J:do. O movimento era sempre estonteador

n'aquelle recinto, onde os estomagos lisboetas punham todas as
manhds olhares avidos e curiosos.

Mogos espadatidos e enxovalhados atravessavam a praga carre-
gando pezadas canasiras de fructas e hortalicas, e p 6 em-
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No seu perignso trajecto iam sempre dizendo «com licengar, da

mesma forma que poderiam dizer «agna vass,

Un abalroamento com aguelles pachidermes de ehinguigo e

sacco, lornava-se sempre wm perigo sério, porque ainda mesme
que o abalroado cahisse no chio, elles passar-lhe-hiam sobre o
corpo, repetindo imperturbavelmente «com licengan.

A nota alegre da praga dizia respeito a phraseologia.
As mais onomatopaicas palavras eram ali proferidas em alta

voz, aos quatro venlos, com grave escandalo da gente morigera
da e pacata.

A" uma hora tocava ao levantar da feira, e 4s treg, apenas al’

guns patos sérios e graves passeiavam no mereado o0s seus cor”

pos d'um branco duvidoso. o
A pralI‘a tinha tambem a sua festa tradicional nas vesperas

dos populares santos, Anlonio, Jodo, ¢ Pedro.

O mercado de fractas e hortalicas, levantado 4 uma hora, cedia

logar a outro ndo menos procurado, de mangericos, palmitos, hu-
gigangas e flores de papel, merecendo especialisar-se o eravo,
todas acompanhadas d'uma bandeirinha em que se lia uma qua-
dra do mais requintado Iyrismo.

Os versos dos cravos da praca da Figueira teem catre nés uma

tradi¢ao, seaio poetica, pelo menos honrosa.

Eram todos versos honestos e apaixonados,
Correa em Lisboa que o sr. Luiz de Araunjo era 2 unico e ex-

¢lusivo arrematante d'agquella poesia, mas uma vez, por mifagre,

appareeceu escripta na
bandeirinha d'um mo-
desto amor perfeito,
uma quadra realmente
bem feita na forma e
no genero.

Lonvenceram-se |o-
gotodos queosr. Arau-
Jo nada tinha que ver
¢om o8 versos d'aquel-
le mercado, e atét hoje
¢ofegredo de abelhy o
mysterio profundo, a
individualidade pocti-
¢a o gue fuﬂ]:'l't_' toddos
08 annos pelo menos
GO0 quandras sentinen-
L.ies.

A festa durava toda
i noite, acompanhada
Or BNs gorgeios pecu-
liares dos cochichos de
barro cheios de agua,
e nmas fifias unicas, de
gilihlﬂ de folha sopra-

a8 por ereancas, ¢
N0 TATAS Vezes por
adultos,

(s mais apaixona-
dos frequentadores
d’esta diversio compu-
nhain-s¢ de soldados,
do bom burguez, e da
rapaziada fina.

Familia honesta ¢

emediada que se pre-
s ASSE dgvia por forga
COMPrar ma pra¢a um mangerico ¢ wn ¢ Tav0. Estas festas ti-
nham um bello cunho genuinamente nacional> €Unho que o novo
mereado jamais poderi reproduzir. :

Tudo aquillo estava indecente, velho, deselegante, immundo e
reprovado pelo aceio e pelo hom senso, mas D'aquellas tres noi-
tes festivas tinha essa indeflinivel nota de originalidade local, que
nio lhe poderiamos negar, sem praticarmos a Maior das injusti-
(as,

" E o leitor que nos desculpe uma louca infantilidade que nao
podemos explicar.

Contra a nossa vontade, temos ainda hoje saudades da praca
da Figueira tal qual a conhecemos em ereanca. 147 que nem o
mais deslumbrante luxo e garridice conseguem arrancar da alma
as mais futeis recordacoes da infancia,

N'este ponto somos lamartinianos.
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ALFREDO GALLIS.

CONDIGOES DA ASSIGNATURA
Em todo o Portugal  Em todo o Brasil
Anno, 52 numeros.... {#560 réis.|!Anno, 52 numeros... 84000 rs. Ir.

6 mezes, 26 numeros.. 780 » |6 mezes, 26 numeros. 43000 » »
3 miezes, 13 numeros.. 3% » [Avulso.............. 200 » »
No acto da entrega.... 0 » |
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